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Єго Вел. Цісар у Львові. 


КЕ зва єсть столиця нашого краю ре- 

ке всіми нами без виїмки улюбленого, 
мај Заны нам пануючого Монарха. 
сор и спішить, 
могуча 
печує н 


ародам бго держави мир, 


і шляхту під проводом Маршалка краввого. 
Промову Маршалка подали ми вчера. 


На привіт 6. Е. Маршалка краєвого князя 
Е. Сангушка в імени шляхти відповів Монарх: 


„Сердечне повитанв Ваше, запевнене вір- 


Хто | ности і льояльности приймаю з особлившим 
щоби хоч раз в житю, | вдоволенем. 
Лиш в переїзді побачити Того, котрого | того краю, зібрану коло Моєї Особи. 
але справедлива і ласкава рука забез- | вою радостию наповняєе Мене звичай, котрий 
спокій і по-| уже став ся традициєю, що шляхта при всіх 


Не перший то раз бачу шляхту 
Правди- 


РЯДОК, а а ними і всяку благодать на аємли. | важнійших нагодах, чи тут, чи в столици Дер- 
оминувши вже, що сам приїзд Пайяен. Пана жави спішить, згромадити ся коло Мене. По- 
ДО Нашої столиці був тою хвилею, в котрій, | кликуючи ся на свої обовязки і працю, дїлену 


мађ 5 . - 
авже все, що жило, вирушило етрічати Мо- нарівно з цілим народом, 


нарха 
Д0 Шзного вечера мимо значного холоду і дощу 
оновало ся множество людий по улицях або 
стояло поред палатою, виглядаючи Найясн. Пана. 
Нині так само роїть ся повно людий по місті, бо 
Найяен. Пан їздить і оглядає місцеві інституциї. 
Нинішний день був для нас Русинів особливо 
важний. Є. Бел. Цісар зволив вступити до руе- 
кої семінариї і приняти там поклін руского 
духовеньетва. Однакож заким приступимо до 
опису гостини Монарха в рускій семінариї по- 
с тут ще справозданє з принятя у Найв. 
Двора. 


Принятє у Найвисшого Двора. 


= Я годині | з полудня дня й. м. почало 
е зт у Найв. Двора. Є. Вел. Цісар при- 

редовсім румуньского міністра справ за- 
граничних, п. Ляговарі, котрий разом з до- 
стойниками прибув поздоровити нашого Мо- 
Нарха в імени румуньского короля. 


Відтак приняв Цісар достойників Двора 


ляхта звикла ста 


; ТО ще й через цілий вчерашний день аж | вати в першім ряді при рішаню задач, припа- 


даючих Династиї, Державі 1 краєви, а такий 
провід в давапю доброго прикладу справляє 
Мені велике вдоволене і скріпляє Моє пере- 
сьвідчене, що Трон найде все в галицкій шляхті 
сильну підпору і що на потвердженє висказа- 
них перед хвилею чуветв в кождім положеню 
можу числити“. 


Відтак предетавили ся Монареї духонень- 
ство, корпус офіцирокий 1 генераліция; потім 
Виділ краєвий, презеси і відпоручники Рад по- 
вітових 1 делегати 30 міст. Промову Маршалка 
краєвого в імени сеї депутациї подали ми вче- 
ра. На ню відповів Є. Вел. Цісар: 


„З живою радостию бачу ся по довшії 
перерві серед Вас, в столици краю, о котрого 
вірнім привязаню до Мене і до Мого Дому Я 
так само пересьвідчений, як і Ви всі Панове 
можете бути певні, що краю сего поступ і роз- 
вій на воїх полях державного жигя аж до ба- 
жиної мети, єсть 1 буде предметом Мого безна- 
станного стараня. 


З вдоволенєм висказую Вам Моє признане 
за се, що в почутю обовязку 1 в сильній воли, 
в здорових засадах і в розумнім а розважнім 
поступованю, шукали Ви і найшли способи до 
богатого в успіхи дальшого веденя розпочато- 
го діла. 

В непохитнім пересьвідченю, що краєви 
може то вийти лише на кориеть і дасть ся по- 
годити з его призначенем, що відповідає аза- 
гальним інтересам державним і політичному по- 
ложеню Монархії, найдете, Панове, в кождій 
хвили не лиш властиву дорогу до дальшого 
поступованя, але також втихомиренє і вдово- 
ленє совісти. 


Зложилип Ви, Панове, доказ, що увзгляд- 
нюванє народних властивостий | пошановане 
історичних традиций лише завязали ще крісше 
узол поміж Державою а краєм. 


Тому спокійно дизлю ся в будуччину, 
в котру і Ви повинні дивити ся з довірем в 
"Мої повні зичливости наміри і в успішну по- 
міч від Мого Правительства“. 


Маршалок краєвий представив між иншими 
і члена Виділу краєвого дра Дамяна Савчака 
і замітив притім, що він Русин. На то сказав 
Монарх: „Еѕ епі Місії, а55 апеһ Фе Вибнепет 
геп Уогігобог іт Гапдозалявебизве һареп. Еѕ 
із: еіп ргатеѕ Үоік, апі дає Іс Мер уетјаѕѕоп 
Капп“. (То значить : Тїшить мене, що Русини 
мають також свого заступника у краввім Ви- 
ділі. Се добрий і щирий нарід, на котрий я 
можу опустити ся). 

Відтак представили ся: буковиньский 
Виділ краєвий з маршалком Лупулом, комітет 
впстави, президент «Львова з радою міскою, 
черновецка рада міска і гр. Гоес, краєва Рада 


Матій Сандорф. 


(Повість Юлія Верна). 


(Дальше). 


Молода дівчина встала і пустилась до 
дверий. 

-- Саро -- відозвав ся Сіляс Торонталь, 
заступивши їй дорогу -- ти щось таке гово- 
риш, що оно... не держить ся куши... що я 
просто того не розумію... Ти мабуть і сама то- 
Го не розумієшь.... Мені аж хоче ся думати, чи 
То не смерть твоєї матери так тобі.... 

-- Моєї матери... он куди! Чувством бу- 
ла она мені матірю, то правда!-- сказала дів- 
Чина з тиха. 

-- ..Чи то не з жалю за матірю так тобі 
Помішало ся в голові — говорив Сіляс Торон- 
Таль дальше, не чуючи вже більше вічого, лиш 
Свої власні слова. -- Ба, чи ти може не зду- 
ріла.... 

-- Он що вдуріла! 

-- Що я постановив, то й стане ся! До 
Шести місяців будеш жінкою Сарканього ! 

-- Ніколи в сьвіїї! 

-- Я вже дам собі раду і змушу тебе! 

-- А то яким правом? -- спитала моло- 


іда дівчива з виразом невдоволеня, бо вже вкін- 
|ци не могла таки єго в собі утаїти. 

-- Правом моєї батьківокої власти! 

! — Ви! Ви!.. Ви мені не батько і я не 
‚називаю ся — Сара Торонталївна! 

Банкір не знав вже, що сказати на ті 
і слова, лип відступив ся, а молода дівчина вий- 
ішла зз сальону до своєї комнати та навіть і 
| головою не кивнула. 

Сарканій, що через цілий час розмови 
‚уважно приглядав ся Сарі, сподівав ся такого 
! кінця, який прийшов. Він того вже давно здо- 
| гадував ся. Стало ся то, чого він побоював ся. 
‚Сара знала, що она ніяка евоячка Торонтале- 
вої родини. 

Для банкіра був сей несподіваний удар 
| тим тяжший, позаяк він не мав на стілько си- 
| ли, шоби зміркувати, що так колись стане ся. 
Тепер відозвав ся Сарканїй 1 своїм зви- 
! чаем в коротких словах представив образ по- 


і мало знає про свою особу, 


гевого батька? Анї сліду о тім, бо коли-б зна- 
ла, то перше, що була би нам таки до очий 
оказала, то вго імя. Або хиба она вже від да- 
вна знає про свов правдиве становище супро- 
тив вас? Також вї, здає ся, що пані Торонта- 
лева сказала їй то аж перед самою смертию. 
Але видко, що того Сарі не сказала, що она 
має робити, щоби відмовити послуху чоловіко- 
во, котрий не єсть єї батьком. 

Сіляс Торовталь лиш кивав головою на 
ті докази Сарканього. А видко, що Саркапій 
не ошибав ся ані в тім, яким способом молода 
дівчина довідала ся о воїм, ані в тім, коли та 
й що довідала ся з тої тайни свого походженя. 
— А з того тепер ось який висновок -- 
‚говорив Сарканій дальше. — Хоч і як Сара 
хоч не знає нічого 
нашу минувшість, то все-таки для вас 
Вам небезпечно для вашого 
яке ви собі виробили 


обох небезпечно. 
почестного становища, 


|про 
| 


| ложеня. Оілае Торонталь не обзивав ся, лиш ;в Дубровнику, а мені для мого інтересу, який 
слухав. Він мусів на все приставати, бо єго! мені забезпечує се одружена, а котрого я не 
давний товариш говорив безперечно дуже ро-' можу ніяк зречи ся. Отже коли має ся що 


| зумно. Гробити, то треба робити борзо, а то ось що 
-- На то вже не можна числити, щоби треба робити: виїхати з Дубровника, мені 
Сара колись приетала на се подруже, а добро-|і вам, та взяти Сару з собою, -- ліпше нині, 
вільно -- то таки ніколи — говорив Сарканій. | як завтра, щоби она когось не порадила ся, -- 


-- Але з причин, які нам звістні, треба би|та не скорше назад сюди вертати, аж по він- 
конче, щоби она за мене віддала ся. Що она!чаню, коли вже Сара яко моя жінка буде му- 
може знати о своїй минувшости? Нічого, бо сїла мовчати. Скоро лиш она виїде звідси, то 
була би преці щось сказала. Зває лиш, що она вже ніхто не буде міг на ню впливати, а єї 
не ваша донька. От і все. А хиба може знає, ми вже не будемо бояти ся. То вже моя річ, 


б 


шкільна, Рада здоровля, директори поліциї, 
почти, зелізниці, домен; дальше суди, всї шко- 
ли, уряди і духовеньство. Авдиєнциї тревали 
до год. 3. Відтак відвидів Монарх Архикнязя 
«Леопольда Сальватора і поїхав на виставу. 


На виставі дня 7. вересня. 


О годині 2. по полудни в промисловім 
павільоні зібрали ся всі Міністри, достойники 
Двора, Архіепископи, кгенераліция, шляхта, 
рада міска, президия вистави і т. д. Велика 
маса публики заняла місце перед павільоном 
і довкола басену з фонтанами. 


Коли 6. В. Цісар станув біля трону, 6. 
Е. князь Адам Сапіга, презес вистави, повитав 
бго слідуючою промовою: 


„Найяснійший Пане! Милостивий нам 
Цісарю і Королю! Перший то раз відважуємо 
ся станути перед дорогим нашим Монархом 
і представити єму овочі довшої праці краю 
коло розвою і піднесеня єго морального, духо- 
вого і материяльного бутя. Ти, Милостивий 
нам Цісарю 1 Королю, зволив справді батьків- 
ским оком глянути на вірних Тоб! підданих, 
позволив нам жити житем для нас потрібним, 
конечним і в своїй високій доброті і мудрости 
не перестаєш опікувати ся чесною працею 1 за- 
ходами сего краю. Тому то з щирою вдячностию, 
енергією і одушевленєм взяв ся цілий край до 
праці, а нині в надії, що не відмовиш єму слів 
заохоти, поручає Твоїй високій увазі ту виставу. 

Приступаючи до діла, ми, Найяснійший 
Пане, бачили то добре, що ще в богато напря- 
мах треба нам зробити. Знаємо і бачимо, як 
богато трудних 1 важних задач стоїть перед 
нами і в богато з них прийде ся нам ще уда- 
ти ся до Твові доброти і опіки. Для того то край 
узнав, що потрібно в тій хвили при помочи 
вистави зробити рахунок з самим собою, а ро- 
зуміючи дуже добре, що важною цілею виста- 
ви е також доданє нам відради 1 відваги на 
будуче, не обмежив єї на виказана успіхів до- 
теперішної праці і заходів. Ми сягнули в ми- 
нувшину і щоби піднести ся на духу, щоби 
впевнити ся, що не злякаєм ся і найтяжших 
обовязків, показали ми на виставі, чим були 
батьки наші і яке почесне становище вміли за- 
няти в істориї народу. 

Отже з правдивою радостию приходить ся 
ту зазначити, що вагу сеї вистави і єї 


мені 


моральне значіне зрозуміли так само Поляки 
як і Русини. Від початку ідемо плече об плече 
і лише тій солідарности в праци двох братних 
народів завдячуємо, що діло так удало ся і 
що можемо з ним виступити перед Тобою, Ми- 
лостивий Пане. 


Найяснїйший Пане! Ми ту виповіли, які 
щирі і глубокі чувства наповпяють серця наші, 
коли Тебе бачимо, кели можемо показати "Тобі 
нашу працю і здати справу з наших думок і 
намірів. Оглянь ласкавим оком ту виставу і по- 
зволь, щоби ми у етін Твоїх зложили чуветва 
привязаня і вдячности.? 


По одушевлених окликах: Міесі дує! про- 
мовив ще по руски член Виділу краввого, др. 
Савчак: 


„Ваше ц. і к. Величество, Наймилостивій- 
ший Цїсарю 1 Королю! Менї припало то велике 
щасте, повитати в тій торжественній хвили Ва- 
ше Цїсарске Воличество в імени руского народу 
і руско-народних товариств, а заразом зхожити 
Тобі, Наймилостивійший Монархо, вірнопіддане 
чолобите і запевпенв необмеженого привязаня 
руского народу до Твовї Найдостойнїйшої Особи 
і до Твого Цісарекого Дому. 


В жито кождого народу суть хвилі, в ко- 
трих треба зястанозити ся, зробити обрахунок 
мипувшини і показати напрям будучої праці; 
так у тій то ціли і ми, Гусици, взяли участь в 
тій краввій виставі спільно з братним народом 
польским, що замешкув сей край коронний. Тому 
осьмілюємо ся скромні цлоди рускої праці куль- 
турної поручити цайласкавійшій увазі і ошіці 
Вашого ц. 1 к. Вехичества. 

Знавмо добре, що доси поклали ми тілько 
цідвалипи будучої праці еусиільно-культурної, 
але віримо сильно, що Твоя Батьківска ласкавість 
1 могуча рука, Паймилостивійший Цане, спомо- 
же нас в дальшій тяжкій праца над піднесенем 
народу руского до приналежного вму становища 
побіч инших народів аветрийскої Монархії -- а 
за се вдячний руский нарід складав вже тепер 
Вашому Цїсарскому Величеству найглубшу по- 
дяку 1 з глубини серця підносить оклик: Єго 
ц. і к, Величество, Цісар "Франц-Йосит най жив 
многая аїта!? -- Сей оклик повторили зібрані 
три рази з одушевленем. 

Мопарх нвідшовів: 


»Проймає со мене щирою радостию, що 
можу відвидіти сей край при нагоді, котра най- 


зробигя так, щоби она пристала добровільно -- Она!.. Він!.. -- крикнула она. 
віддати ся за мене; проволока вийде ще на І не кажучи ані слова, -- бо й не могла 
мою користь і Бог би мене так побиз, коли то|би була нічого сказати -- вибігла з хати, не 


мені не удасть ся. 


Сіляс Торонталь на все потакував. Поло- | тане, 


желе було дійство таке, як єго представив 
Сиркаєій. Викрутити ся якось годі було, бо 
єго товариш і спільник так вже був єго опа- 
нував, що він не міг вже нічого робити, хиба 
лиш єму потакувати. Та й чому би єму не 
потакувати ? Хиба може задля тої дівчини, 
котру чогось дуже не любив, для котрої ніколи 
не мав серця? 

Те того самого вечера постановили так 
зробити, як урадили, виїхати з міста, заким би 
де Сара могла вибрати ся куда з двора. Сіляс 
Торонталь і Сарканїй розійшли ся відтак. 
Стали тепер лагодити ся чим скорше в дорогу 
та й не без рациї, як то зараз побачимо. 

На другий день приїхала пані Баторова 
разом з Бориком в Вінтічелльо, перший раг 
від смерти свого сина, до дому при улици 


Марінедя. Она постановила собі була винести! 


ся раз на завсїгди з того дому і міста, з ко- 
трими вязало ся тілько розриваючих серце 
згадок; хотіла ще лиш спакувати свої річи. 

Коли Борик отворив двері, знайшов лист 
в скринцї, що була прибита у дверох на 
листи. 

То був той сам, котрий пані Торонталева 
надала на почту вечером перед своєю смертию, 
серед обставин, котрі певно ще кождому добре 
в памяти. 

Панї Баторова взяла той лист, отворила 
єго і глянула насамперед на підпис, відтак 
прочитала чим скорше слова, написані рукою 
умираючої, котрі зраджували тайну походженя 
Сари. 

Нагло сполучила пані Баторова в дусі 
від разу імя Петра з іменем Сари! 


Пі станучаа 


відповідаючи старому слузї пічого на єго пи- 
котрого лиш трутила на бік, 
Марінеля на Страдоне 
дверия Торӧзталевого 


лась вздовж улицею 
саме перед 
двора. 
Чи розважила она, що то може з того 
вийти, що өна хотіла робити ? Чи не ліпше 
и 


було в інтересї самої Сари поступати з меншим! 


поспіхом 1 з більшою розвагою ? Ні! Якась 
могуча сила тягнула єї до тої дівчини, їй зда- 
вало ся, як коли-б єї чоловік Стефан і єї син 
Петро кликали до неї змогилп: 

— Ратуй єї!.. Ратуй єї! 

Панї Баторова запукала до дверий двора. 


Двері отворили ся. Вийшов якийсь слуга і епи- | 


тав, чого їй треба. 

Панї Баторова хотїла конче поговорити 
з барою. 

бї пе було вже в дворі. 

Пані Баторова хотіла поговорити з банкі- 
ром Торонталем. 

Банкір виїхав був ще з вечера день перед 


лучші сили всїх станів злучила в змаганю, щоб 
злхожити гарний і навчаючий доказ спосібноет 
до дїзаня і робучести. | 

Серце Моє почує щасте, коли буду слі 
дити поступи, які край зробив на найважнїй“ 
ших полях цівілізацийної праці; з найгорячій- 
шим чувством буду радувати ся успіхами, які 
доси край уже здобув. 

Цоби край сей на дорозі згідної і поваж- 
ної праці підніс ся на таку висоту духового 
1 економічного розвою, до якої змагати і яку 
осягнути має повне право, завдяки природним 
жерелам добробуту і вродженим прикметам ха- 
рактеру народного ! З чувством радости, яку 
дає уживанє того, що вже осягнуло ся, нехай 
же лучить ся також змагане осягненя того, 
що пильностию і витревалостию ще можна 
осягнути. Мої найлучші бажаня будуть за- 
веїгди товаришити кождому дальшому розвоєви 
ії кождому дальшому поступови на поли уми- 
слових і економічних інтересів". 

Ту відповідь приняли зібрані радістними 
окликами ; потім почав Монарх звиджувати паві- 
льон, розмавляючи з великим числом виставців. 


та пусти-| 


Але ще не мало мусів Шетро натерпіти 


| сина. 


Звидів також палату штуки і забавив на ви- 
ставі до години б вечером. 


Найясн. Пан в рускій Семінариї духовній 
дня 8 с. м. 


Вже від 10 год. дожидали при вході до 
будинку Сеємінариї рускої всі три наші Вла- 
дики і множество духовеньства приїзду Най- 
яснійшого Пана; Є. Гкец. Митрополит Сем- 
братович з цілою капітулою львівекою, Преосв. 
Юл. Пелеш з крилошанами Чеховичем і Вой- 
товичем а Преосв. Юл Куіловокий з крилоша- 
нами Фациєвичем, Тороньским і Литвиновичем. 
Явили ея також 6. Екец. п. міністер просьвіти 
др. Мадейский і шеф секцпї др. Ріттнер. Крім 
того явило ся богато духовеньства і сьвітекої 
публики. Із сьвітекої публики були між инши- 
ми посли др. Савчак, Барвіньокий і Підляшец- 
кій та проф. Шараневич. Духовеньство стояло 
при вході і творило шпалїр горі сходами аж 
до салі музея, на першім повереї, котре було 
красне удекороване 1 де був уставлений Трон 
для Найяснійшого Пана. Сьвітека публика, ін- 
телігенция і богато седян уставились в красно 
прибрапім огородї в подвірю будинку. Тут бу- 
ла також по за фестонами і стовпами, на ко- 
трих повівали хоругви о руских барвах, уета- 


На мальтаньских водах. 


Підчас коли то все, що ми тут розповіли, 
га що Петра Баторого так дуже обходило, діяло 
іся в Дубровнику, дужаз він з кождим днем 
|що раз більшо. Незадовго був вже й зовсім 
| 


 епокійний, бо рана єго цілком загоїла ся. 


ся, коли нагадав собі вною матір та Сару, ко- 
трі, як ему здавало ся, вже зовеїм були етра- 
чені для него. 


Свою матїр?... Чей же ніяк не можна 


Ібуло лишити єї саму під тим ударом еудьби, 


лкого зазнала через неправдиву смерть свого 
Отже умовили ся так, щоби єї поволи 
переконати, що син жив, а відтак перевезти єї 
|на остров Аятекірту. Один з агентів доктора 
в Дубровнику дісгав приказ не спускати еї 
в ока, доки аж стан здоровля Петра не попра- 
вить ся, на що вже недовго треба було чекати. 

І1Цо-до Сари, то Петро закляв ся, що ні- 
коли не згадає о ній перед доктором. Але хоч 
він тепер вже й певний був, що она віддала 
ся за Сарканього, то все-ж таки не міг єї за- 
| бути. Чи може перестав єї любити, від коли 


тим і не сказав нікому куди, а панну взяві|довіДав сл, що она донькою того Сіляеа То- 


з собою. 

Се був новий тяжкий удар для пані 
Баторової, она захитала ся і повалила ся Бо- 
рикови на руки, котрий як-раз ще в пору був 
надбіг. 

Коли старий слуга привів єї назад до 
дому при улици Марінеля, сказала она до 
него: 

— «Любий Борику, 
на весілє Петра і Сари. 

Пані Баторова зійшла з розуму. 


завтра підемо разом 


ронталя? Де-ж там! Хибазк Сара була тому 
винувата, що єї батько допустив ся такого зло- 
чину? А преці той злочин загнав Стефана Ба- 
торого в могилу. Настала отже в нім борба, а 
яка она в нім була страшна, кілько разів до- 
водила єго до крайности, міг би був хиба лиш 
сам Петро розповісти. 

Доктор зміркував то по Петрі. Щоби для- 
того надати єго гадкам инший напрям, не пе- 
реставав він нагадувати єму діло справедливої 
відплати, котрого мали оба разом довершити. 
Зрадників треба покарати і таки їх покарають. 
Як би до них взяти ся, о тім ще не постано- 
влено нічого, але треба було постановити. 


Тена е , 
дом (Рибува для хору питомців, що під про- 
Б. Д Нижанковекого мав відспівати канта- 
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ній б, де 5 11 год. роздав ся від сторони ули- 

ІЧІЙ- приїх Ули уставлені братства церковні, оклик 

ЯКІ ка ав 6. Вел. Цісар в супроводі п. Наміст- 
Питу. Раз при вході повитав Єго Впреосв. 

8 2Роподвт і ректор Семінариї о. Туркевич, 

10го це яз Монарха до салі. Підчас коли Монарх 

яку З Р ХОДИВ сходами, шднимали ся оклики : Ола- 

им чи »Многая літа". Монарх увійшовши до 

ха- о станув перед престолом, а Впреосьв. Ми- 

яку Полит промовив слідуючими словами: 

хай най ц. 1 к. Апостольоке Величество! 

н ескавана Радість наповняє наші серця, 


(вало, 
іма 


ність в 


| " 
9 То велике щаств, ту в тім 
еркни К: науковім, так важнім для 
р ари Ва 1 руского народу, вірнопідда- 
ество. ще ц. і к. Апостольске Вели- 
Ціле сто 
ередники Ва 
Т хованя ус 
1м мМісци сем 


1176 вже минуло, як славні По- 
Шого ц, і к. Ап. Величества для 
Кого Духовеньства заложили на 
иНарию духовну. З часом буди- 
постарів ся 1 не був уже так 
свою ціль; через то і вихову- 
Лодих питомців було значно обтяжене. 
аше ц. і к. Ап. Величество, дбалий по 
Ки про вої народности і стани великої 
ї Монархії, в своїй великодуш- 


одї Б 
Итоїве 


2, Ваше ц. і к. Ап. Величество, ті вірно- 
Р ва нашої найщирійшої вдячности, 
боже ри всего руского Духовеньства, а 
в 28) народу складаю, вселаскавій- 
Я на Ми покладаємо собі ва перший 
ходили зок, щоби з того нового будинку ви: 
душпастирі з почутем обовязку і вір- 
її. Ба — чаи душею і 71лом. Вашому ц. і к. 
ту ДЯ Наймилостивійшій Дивастиї 
зно ашого Величества, а одушевлеаі 
ересьв; м А добра руского народу, сильно 
шого чи ем о тім, що справдішне добро на- 
роду лежить тілько в еполученю зі свв. 
А 1 Церквою і з державою Вашого ц. і к. 
` Эеличества, 


Руске Духовеньство не залишить ніколи, 
удержувати і розвивати таке почуте в народі, 
єму повіренім. А що кожде добре почуте йде 
з гори, то ми будемо молити Всевишнього, що- 
би задержав ціло і був охороною та покровом 
дзя Вашого ц. і к. Ап. Величества і Найвис- 
шого Дому пануючого. - 


З глубини вірнопідданих сердець кличемо 
нашою народною промовою: бго Ведичество 
наш Наймилостивійший Цісар Франц Иосиф І 
най жиє во многі літа!" 


Оклик Впреосьв. Митрополита повторили 
всі присутні, а коли притихли промовив Єго 
Вел. Цісар: 

„Ваш сердечний привіт принимаю з щирим 
вдоволенем і з запевненєм, що Мені добре відомі 
особливші стараня Ваші, покладані для нагля- 
ду вихованя 1 повної почутя обовязку діяль- 
ности руского духовеньства. Не сумніваю ся, 
що у всестороннім інтересі Династиї, Держави 
і руского народу Ваші змаганя вінчають ся 
бажаним успіхом ; будьте пересьвідчені, що в тих 
змаганях ніколи Вам не забракне Мові помочи 
і Мого правительства". 


По сім відозвало ся із всїх грудий грімке 
Слава! а хор питомців на дворі відспівав ко- 
ротке „Многая літа". Тимчасом розмавляв Єго 
Вел. Цісар ласкаво з найблизще стоячими коло 
него сьвящениками, а відтак супроводжений 
6. Ексц. п. Намістником і Владпками вийшов 
до огорода і станув собі тут против трибупи, 
на когрій хор сьпівав кантату. Кантата очеви 
дно сподобалась дуже Монарої, бо він слухав 
єї урадований з веселим і усьміхненим лицем, 
розмавляв щось з п. Намістником, а коли від- 
так кантата доходила) вже до кінця, підійшов 
дальше наперед близше трибуни, станув там 
посеред публики і сам прикликав діріге та о. 
Нижанковокого до себе та промовив до него: 


„Дуже красно, пречудно (уу пліегѕеһоп)! 
А то ви то все самі скомпонували?“ О. 
Нижанковский відповів: = „Так єсть, сам.“ -- 
Найясн. Пан: В якім часї ви то все пригото- 
вили? О. Нижанковский: „В чотирох 
днях. -- Найясн. Пан: Так?! (Відтак зверта- 
ючись до сьціваків:) Дякую Вам панове! Була 
дуже красно відсьшівана. (Опісля звертаючись 
знов до о. Нижапковского :) Чи ви самі доро- 
били інструментацию?“ -- О. Нижанковекий : 
НІ, інструментацяю уложив капельмайстер 55 


> ль : 


— Тисячі доріг ведуть до одної ціла — 
Мв бувало, доктор. 

СМ А коли було би потреба, то доктор був 
такої натури, що пішов би був і тися- 
чами доріг. 
га Вуке в послідних днях свого подужаня 
5 т) я 

їг Петро ходити на прохід по острові, чи 


говор 


т: із 
ў аки пішки чи іздити возом, та оглядати 1 по- 


ив. у 
ївляти остров. Кого-ж би то було не чуду- 


2 К" видів, що зробило ея з тої 
п шд проводом доктора 7 

! Хехе вела ся без перерви ) 
а атн, що мали забезпечити місто 
алад, Моб орт тай сам остров від всякого 
оз т и лиш ті роботи були вже раз го- 
в 4 У ди можна вже було з батерий, уабро- 
алеконосвими пушками, брати кожде не- 


при ; 
в, ятельске судно в два огні 1 недопустити 
9 До берега. 


робота 


ри тій системі оборони мала елєктрич- 
"7 прі важну ролю; она мала то під- 
дою, то торпеди 7), котрих було повно Під во- 
тор аа при стріляню з пушок. Док- 
Бе. Б" новим средством руху, котрого 
роботи. 7 чність, виконувати найдивнїйші 
вими кітл нн стацня, заосмотрена паро- 
"едд кашу надавала рух двайцяти дінаміч- 
Еаштеної й. зробленим після нової дузқе 
о руне Истеми. Тими машинами витворю- 

"'8ктричні протоки, котрі надавали вели- 


чезної б 
чої сили збирачам електрики або аккумуля- 
—_ 


ЗЕК називають ся підводні міни, 
їх кт Д коли корабель, пливучи водою 
на ар У то они вибухують 1 розсаджу- 
а єго. Бувають і такі торпеди, котрі пуска- 
сау} ся на воду з додий ториедових; они пливуть 

аж до корабля, вдарять в него і тогди ви- 
Ухають, 


торам, що знов елузжкили до веїляких уряджень 
на Антекірті, як 1 до водопроводів, осьвігленя 
міста, телєграфів, телефонів, до їзди по шинах 
по острові і доокола него. Словом, доктор при 
помочи того, що научив ся за молоду, еповаив 
все то, чого вовійша наука так давно бажала: 
ужив елєктрики до переношеня сили на далеку 
розстайність. Пра помочя тої сили електричної, 
котрої можна так в простий спосіб ухкивати, 
поробив вія ті кораблі, о котрих вже була бе- 
сіда, ті „електріки“, що то так скоро плили, 
а котрі давали єму моз‹ність переїздити з одно- 
го кінця Середземного моря на другий, як 
коли-б посшшними поїздами. 

Позаяк для парових машин, що вирабля- 
ли еяєктрику, треба було конче камінпого вуг- 
ля, то в магазинах на Антекірті був завеїгди 
зпачний їх запас, а той запас доповнювано за- 
едно окремим кораблем, що привозив вуглє 
просто з Англії. 

Порт, в когрого глубині лежить півколе- 
сом мале місте, утворила сама природа, але 
людекі руки єго улаїпшили. Дві греблї 1 гать, 
що розбиває филї, обезпечують єго дуже від 
вихрін з кождої сторони, а вода в нім всюди 
досить глубока, навіть при березі, що просто- 
висно падає у воду. Тому то мала фльота до- 
ктора могла тут добре сховати ся перед кож: 
дою бурею. А та фльотиля екладала ся з яхту 
„Саверини“, корабля, що возив вуглє просто з 
Свензена і Кардіфу, з парового яхту званого 
,Ферраток, котрий міг змістити в собі сім до 
вісїмсот бочок набору і трох ,електріків", з ко- 
трих два уживали ся яко лоди торпедові та 
могли добре помагати в обороні острова. 


(Дальше буде). 
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полку піхоти Мазак. — Найясн. Пан: „Дякую 
вам ще раз.“ са 

- По сїм відступив ся Монарх від трибуни, 
і вернув на давне місце та послухав ще хвиль- 
ку, як хор співав „Многая літа аж наконец 
пращаний сердечно всіма вийшов серед грім- 
ких окликів Слава! 1 „Многая літа!“ з будин- 
ку та поїхав до своєї резиденциї. 


-- Осьвітленє міста Львова. Дня 7. вече- 
ром був цілий Львів ілюмінований. Шідчас іхю- 
мінаций послїдними часами звертали на себе - 
увагу ефекти, викликані сьвітлом електричним в 
будинку соймовім, касї ощадности, на головнім 
двірци, в цукорни п. Гроса, підчас принятя у 
кн. Сапіги, вкінци осьвітленв церкви сьв. Ніра 
і гори Унії любельскої сильними ретлекторами 
електричними. Фірма Сіменс і Гальске з Відня 
доставляв сего електричного осьвітленя. В бу- 
данку соймовім є 14 лямп лукових, що мають 
по 200 сьвічок сили, 200 лямп жарових в па- 
вуку соймової салі, а кромі того звиш 500 сьві- 
чок електричних (з них кожда має по 5 сьвічок 
сили) в павуках і кінкетах саль репрезентаций- 
них і в мешканю маршалка — так що в самім 
будинку соймовім в тисяч лямп жарових. Каса 
ощадности осьвітила Фронт 1200 лямпами, 200 
лямпами осьвітила монограми і гарні вазони 
з цьвітами. Па двірци сьвітило також електричне 
сьвітло. Цукорня Гроса має чотири лямпи лукові 
і 80 лямп жарових. Підчас принятя у кн. Сапіги 
огород був осьвічений шістьма лямиями лукови- 
ми і 30 жаровими. 


Кромі сьвітла електричного сьвітили також 
газовими (ратуш, прикраси перед Намістництвом 
1 и.), а також смолою і сьвічками. Місто пото- 
пало у сьвітлі. -- В неділю дня 9 с. м. один 
рефлектор електричний буде осьвічувати Висо- 
кий замок, другий рефлектор з будинку соймо- 
вого буде кидати сьвітло на місто. То сьвітло 
сьвітить на кілька кільометрів, а видко єго ще 
дальше. -- Нині в суботу вечером буде осьві- 
тлена рефлєкторами церков сьв. Юра, дерева 
і травники в городі езуітскім. 


чани є по 


+ == зееогармАЧНЕСЯ. 


Рух паїздіяв зелізничих 


важний від 1 мая 1894, після львівск. год. 


Відходять до 


Г этүү й 

| Ж Особовий 
ракова 800 040] Банг 7917 
1Шідволочиск 6-42) 5241 10161111) - - 
Підвол. Підвам 6:58] 3-89] 10:301735] | - | 24 
Черновець 8511 -- (10511 3:310 11-06 
Стрия а ВЕС тав 
Белзля |59008 анод. Е 

Приходять з 

Кракова 308 601 646) 936 986 - 
Підволочиск 2481006) 621 946) | — 
Шідвол. Підзам, 284 949) 921 555 чо | ~ 
Черновець 1016) = | 7441.843| тоді оз 
Стрия “= |9708) 910 1246 2:38 
Белзця - Кеи 


Числа підчеркнені, означають пору 
нічну від 6 год. вечером до 5 год. 59 мін. рано. 


В інформацийнім бюрі ц. к. аветр. зелізниц- 
державних у Львові ул. Третого Мая ч. 3. (Го- 
тель Імперіяль) продав ся білети полосові і окруж- 
ні, пляни їзди і тариф у Форматї кишеневім і дав 
ся інформациї в справах тариФових і перевозових. 
У тім бюрі, а також у такім самім бюрі у Відни 
(І. Јораһпепсавве 29) уділяв ся устних або письмен- 
них пояснень в справах служби на ц. к. австр- 
везїзницях державних. О екілько підручники 81. 
вваляють, можна тамже засягнути інформаций що 
до решти аветро-угорских і заграничних зелізниць 


Час подаємо після годинника львівекого 
він різнить ся о 35 мінут віх середно - европей- 
ского (зелізничого): коди на зелізници 12 год., то 
на львівскім годиннику 12 год. і 35 мін. 


ба усдамрюю тіхзекіхге Адам Креахавецьмй, 


аана м атанчня ат 9 ота сте ы њат лаат ЛАШ Был Ва таа ствена лалы залася НАУКИ с 
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елика Львівска Льотерия Виставова Послідняй ЛСЯЦЬ 


оф зтосовоєсог 


79 Головні виграні С. ух зү е Ві чи Е 
60.000. 10.080 зр. 5.000 зр. У р сі 5 
в готівці по потрученю лише 10°, ) 5 №: 


Львівскі льоси виставові по ії злр. 
поручає 


М. Клярфельд, Сокаль і Лілієн, Осип Роснер. 


Товари камінні ії шатмотові. 


Длити білі 1 кольорові. -- Насади комнихові. Ком- В 
плєтні урядженя для стаєл і обор. Б 


Бюро оголошень і дневників 
приймає 
зо ОГОЛОШЕНЯ = 
до веїх дневників 
по цїнах оригінальних. 
До 
Народної Часописи, Газети Львівскої і „Рг2еуаб-у“ 
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| 
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На жаланє висилаємо катальоги. 
Заступники для Галичини і Буковини 


Гавлель й срайтель 


Е Е - 9 с Я 
ої ЛЬВОВІ, улиця Коперніка число 21. 4 ш 


ствоваєвновввесто" 


може лише се бюро анонси иймпрати. овособоєсе пофробвдеавосовтввоюоьюорво В | іо 
9 з рохзм осртдавнчимхвюам заваа мый 
Т бо фен х Ж жор я 
эс прибори х 
р ІВ А Лъьоси 5 
- е - 5 1 ф 
для аматорів і фахових фотографів Й вистави краєво : 
именно: ў | штуна Ізр.а.в:. г 
з : ; "У т - й Головна виграш Е 
папір альбуміновий, целоидиновиий, течі, шкла, Хе- й 60.008 зр й 
мікалія найдешевше купити можна впрост у заступ- ) продав < 
ників фабрик найбільших ил. льон: 

і бюро 


дневників і оголошень 


»аАЙИГЕЛЬ 
з | ул. Кароля Людвика 9. 


рен » ул. Копе рат 21 ТЕКАО а 


тако Е ч 4 ом "4:0 < а прим - ә А 


2; ; | А; «< і " і 
РЕБЕ ач -- Ди Ду о А да , З к - Р = : а 


С. Нельсен у Відни 
А поручає 
і Кольосети з перепливом води ібез того.-- рури кльосетові. -- Канчалові 
| насади з патентовим замкпенєм. Збірники на воду.-- Комплєтні уря- 
й дженя купелеві. -- Ве: нтілятори. — Прибори до водотягів, як також 
я рури ляні і ковані. - Помпа, фонтани і всякі арматури. 


Заступники дла ГАЛИЧИНИ і БУКОВИНИ 


ГАМЕЛЬ і ФАЙГЕЛЬ Коперніка 21. 


ба жалане висилає ся катальоги. 


р і 
пре 5 3- аА Рл 2 


З друкарні Б. Лозшньского під верядом В. І. Вебера. 


